
Exodus 11

Vs
English

Translation
Word # 
Exodus Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and said 4009 ויאמר 5 257
1 the LORD 4010 יהוה 4 26
1 to 4011 אל 2 31
1 Moses 4012 משה 3 345
1 4013 עוד 3 80
1 [one more] plague 4014 נגע 3 123
1 4015 אחד 3 13
1 I will bring 4016 אביא 4 14
1 on 4017 על 2 100
1 Pharaoh 4018 פרעה 4 355
1 and on 4019 ועל 3 106
1 Egypt 4020 מצרים 5 380
1 after 4021 אחרי 4 219
1 this 4022 כן 2 70
1 he will send [you] away 4023 ישלח 4 348
1 4024 אתכם 4 461
1 from this [place] 4025 מזה 3 52
1 [indeed] 4026 כשלחו 5 364
1 completely 4027 כלה 3 55
1 [surely] 4028 גרש 3 503
1 he will drive [you] out 4029 יגרש 4 513
1 4030 אתכם 4 461
1 from this [place] 4031 מזה 3 52

______ ____ ________

80 23 4928
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 speak 4032 דבר 3 206
2 now 4033 נא 2 51
2 in [the] ears 4034 באזני 5 70
2 [of] the people 4035 העם 3 115
2 and let ask 4036 וישאלו 6 353
2 a man 4037 איש 3 311
2 from 4038 מאת 3 441
2 his neighbor 4039 רעהו 4 281
2 and a woman 4040 ואשה 4 312
2 from 4041 מאת 3 441
2 her neighbor 4042 רעותה 5 681
2 [for] articles 4043 כלי 3 60
2 [of] silver 4044 כסף 3 160
2 and articles 4045 וכלי 4 66
2 [of] gold 4046 זהב 3 14

______ ____ ________

54 15 3562
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and [the LORD] gave 4047 ויתן 4 466
3 4048 יהוה 4 26
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3 4049 את 2 401
3 favor 4050 חן 2 58
3 [to] the people 4051 העם 3 115
3 in [the] eyes 4052 בעיני 5 142
3 [of the] Egyptians 4053 מצרים 5 380
3 also 4054 גם 2 43
3 the man 4055 האיש 4 316
3 Moses 4056 משה 3 345
3 [was very] great 4057 גדול 4 43
3 4058 מאד 3 45
3 in [the] land 4059 בארץ 4 293
3 [of] Egypt 4060 מצרים 5 380
3 in [the] eyes 4061 בעיני 5 142
3 [of] servants 4062 עבדי 4 86
3 [of] Pharaoh 4063 פרעה 4 355
3 and in [the] eyes 4064 ובעיני 6 148
3 [of] the people 4065 העם 3 115

______ ____ ________

72 19 3899
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and said 4066 ויאמר 5 257
4 Moses 4067 משה 3 345
4 this 4068 כה 2 25
4 said 4069 אמר 3 241
4 the LORD 4070 יהוה 4 26
4 [in the middle] 4071 כחצת 4 518
4 [of] the night 4072 הלילה 5 80
4 I 4073 אני 3 61
4 will go out 4074 יוצא 4 107
4 into [the] midst 4075 בתוך 4 428
4 [of] Egypt 4076 מצרים 5 380

______ ____ ________

42 11 2468
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and will die 4077 ומת 3 446
5 all 4078 כל 2 50
5 [the] firstborn 4079 בכור 4 228
5 in [the] land 4080 בארץ 4 293
5 [of] Egypt 4081 מצרים 5 380
5 from [the] firstborn 4082 מבכור 5 268
5 [of] Pharaoh 4083 פרעה 4 355
5 who sits 4084 הישב 4 317
5 on 4085 על 2 100
5 his throne 4086 כסאו 4 87
5 to 4087 עד 2 74
5 [the] firstborn 4088 בכור 4 228
5 of a maidservant 4089 השפחה 5 398
5 who 4090 אשר 3 501

December, 2024 LivingGreekNT.org Page 2 of 5



Exodus 11

5 [is] behind 4091 אחר 3 209
5 the handmill 4092 הרחים 5 263
5 and all 4093 וכל 3 56
5 [the] firstborn 4094 בכור 4 228
5 [of the] animals 4095 בהמה 4 52

______ ____ ________

70 19 4533
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and will be 4096 והיתה 5 426
6 a [great] outcry 4097 צעקה 4 265
6 4098 גדלה 4 42
6 in all 4099 בכל 3 52
6 [the] land 4100 ארץ 3 291
6 [of] Egypt 4101 מצרים 5 380
6 that 4102 אשר 3 501
6 like it 4103 כמהו 4 71
6 not 4104 לא 2 31
6 has been 4105 נהיתה 5 470
6 and like it 4106 וכמהו 5 77
6 not 4107 לא 2 31
6 will be again 4108 תסף 3 540

______ ____ ________

48 13 3177
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and against all 4109 ולכל 4 86
7 [the] sons 4110 בני 3 62
7 [of] Israel 4111 ישראל 5 541
7 not 4112 לא 2 31
7 will 4113 יחרץ 4 308
7 a dog 4114 כלב 3 52
7 [move] its tongue 4115 לשנו 4 386
7 against man 4116 למאיש 5 381
7 and against 4117 ועד 3 80
7 beast 4118 בהמה 4 52
7 in order that 4119 למען 4 190
7 you may know 4120 תדעון 5 530
7 that 4121 אשר 3 501
7 [the LORD] will distinguish 4122 יפלה 4 125
7 4123 יהוה 4 26
7 between 4124 בין 3 62
7 Egypt 4125 מצרים 5 380
7 and 4126 ובין 4 68
7 Israel 4127 ישראל 5 541

______ ____ ________

74 19 4402
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and will come down 4128 וירדו 5 226
8 all 4129 כל 2 50
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8 [these] your servants 4130 עבדיך 5 106
8 4131 אלה 3 36
8 to me 4132 אלי 3 41
8 and they will bow down 4133 והשתחוו 7 731
8 to me 4134 לי 2 40
8 saying 4135 לאמר 4 271
8 go out 4136 צא 2 91
8 you 4137 אתה 3 406
8 and all 4138 וכל 3 56
8 the people 4139 העם 3 115
8 who 4140 אשר 3 501
8 follow you 4141 ברגליך 6 265
8 and after 4142 ואחרי 5 225
8 this 4143 כן 2 70
8 I will go out 4144 אצא 3 92
8 and he went out 4145 ויצא 4 107
8 from 4146 מעם 3 150
8 Pharaoh 4147 פרעה 4 355
8 with burning 4148 בחרי 4 220
8 anger 4149 אף 2 81

______ ____ ________

78 22 4235
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and said 4150 ויאמר 5 257
9 the LORD 4151 יהוה 4 26
9 to 4152 אל 2 31
9 Moses 4153 משה 3 345
9 [Pharaoh] not 4154 לא 2 31
9 will listen 4155 ישמע 4 420
9 to you 4156 אליכם 5 101
9 4157 פרעה 4 355
9 so that 4158 למען 4 190
9 may increase 4159 רבות 4 608
9 My miracles 4160 מופתי 5 536
9 in [the] land 4161 בארץ 4 293
9 [of] Egypt 4162 מצרים 5 380

______ ____ ________

51 13 3573
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and Moses 4163 ומשה 4 351
10 and Aaron 4164 ואהרן 5 262
10 did 4165 עשו 3 376
10 4166 את 2 401
10 all 4167 כל 2 50
10 [these] miracles 4168 המפתים 6 575
10 4169 האלה 4 41
10 before 4170 לפני 4 170
10 Pharaoh 4171 פרעה 4 355
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10 and [the LORD] hardened 4172 ויחזק 5 131
10 4173 יהוה 4 26
10 4174 את 2 401
10 [the] heart 4175 לב 2 32
10 [of] Pharaoh 4176 פרעה 4 355
10 and not 4177 ולא 3 37
10 he sent away 4178 שלח 3 338
10 4179 את 2 401
10 [the] sons 4180 בני 3 62
10 [of] Israel 4181 ישראל 5 541
10 out of his land 4182 מארצו 5 337

______ ____ ________

72 20 5242
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 11 641 174 40019
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-11 15898 4182 1032232
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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